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ความสําคัญและความเปนมา 
 
 มนุษยโลกทุกเผาพันธุลวนแตมีการใชดนตรีควบคูไปกับการดําเนินชีวิตอยูตลอดเวลา 
 ไมวาดนตรีน้ันจะไดมาจากการคิดประดิษฐขึ้นเองภายในกลุมหรือไดมาจากการหยิบยืมของกลุม
ชนอื่นมาใช ดนตรีก็สามารถสรางความหมายและมีบทบาทหนาท่ีในแตละกลุมชนทุก ๆ สังคม       
ไมวาจะเปนความหมายในแงของความเชื่อ พิธีกรรม ความบันเทิง และในแงอื่น ๆ ดวยบทบาทหนาที่
ของดนตรีที่มีควบคูสังคมโดยแยกจากกันไมออกน่ีเอง ในขณะที่สังคมมีการเปลี่ยนแปลงไปตาม
กาลเวลาจึงสงผลใหดนตรีมีความเปลี่ยนแปลงอยูตลอดเวลาเชนเดียวกัน ซ่ึงอาจจะเปลี่ยนแปลงใน
ลักษณะการพัฒนาขึ้น หรือเปล่ียนแปลงไปในลักษณะเสื่อมถอยลง หรือในรูปแบบอื่น ๆ ซ่ึงจะเปน
ลักษณะใดนั้นขึ้นอยูกับบทบาทและหนาทีข่องดนตรีที่มีตอสังคมนั้นๆ กลาวคือหากดนตรีไดถูก
นําไปใชควบคูไปกับการดําเนินชีวิตมากดนตรีจะไดรับการพัฒนาและเจริญขึ้น แตหากกลุมชนใด
ไมมีการนําดนตรีเขาไปประกอบกิจกรรมตาง ๆ ในชีวิตหรอืมีโอกาสในการใชดนตรีนอยดนตรีก็จะ
ซบเซาอันเนื่องมาจากไมไดรับความสนใจจากคนในสังคม 

 
งานวิจัยฉบับน้ีเปนการศึกษาดนตรีในรูปแบบของเพลงรองพ้ืนบานที่เรียกวา “ปะเรเร” 

หรือ “กระแจะ” ซ่ึงเปนเพลงรองพ้ืนบานของชาวญัฮกุรทีมี่แนวโนมวาจะสูญหายไปเพราะปจจุบันน้ี 
ไมมีการนํามารองในโอกาสตางๆ เหมือนอดีตที่ผานมา แตจะนาํมาแสดงในฐานะมหรสพประกอบ
งานบุญหอดอกผึ้งซ่ึงเปนประเพณีของชาวญัฮกุรที่มีมาตั้งแตอดีตแตไมมีการสืบทอดอยางตอเน่ือง
มาเปนเวลาหลายป จนกระทั่งปพ.ศ. 2545 ไดมีการฟนฟูประเพณีงานบุญหอดอกผึ้งข้ึนมาใหม     
อีกคร้ังและไดนําปะเรเรมาเปนมหรสพประกอบในงาน ซ่ึงผูที่สามารถรองปะเรเรไดในปจจุบัน 
เปนชาวญัฮกุรผูสูงอายุบางคนเทาน้ัน  

 
 จากลักษณะที่เกิดขึ้นตอปะเรเรในปจจุบันน้ันอาจสืบเน่ืองมาจากความเปลี่ยนแปลงของ
สังคมที่แตกตางไปจากเดิม อาทิ เริ่มจากมกีารจัดระบบการปกครองใหสอดคลองกับทางราชการ        
มีการเลือกตั้งผูนําหมูบานทั้งสมาชิกอบต.และผูใหญบาน มีวัดและโรงเรียนประจําหมูบาน มีถนน
หนทางตัดผาน มีไฟฟาและน้ําประปาใช มีความเจริญทางดานกายภาพเปนไปตามกระแสสังคม        
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ในปจจุบัน เมื่อความเจริญเขามาสูชุมชน การคมนาคมสะดวกสบายขึ้น เกิดการไปมาหาสูระหวาง
ชาวญัฮกุรกับคนนอกกลุมไดงายขึ้น มีการรับเอาลักษณะความเปนอยูของคนนอกกลุมเขามาใช         
ในกลุมตน ปรับเปลี่ยนวิธีการดําเนินชีวิตจากแบบเดิม เกิดความไววางใจซึ่งกันและกันระหวาง   
ชาวญัฮกุรกับคนนอกกลุม จนกระทั่งหลายครอบครัวมีการแตงงานระหวางชาวญัฮกุรกับคนนอก
กลุม เชน คนไทยและคนลาว มีการใชชีวิตรวมกันและชาวญัฮกุรมีการปรับเปล่ียนรูปแบบการ
ดําเนินชีวิตของตนใหเขากับคนนอกกลุมเพ่ือใหอยูดวยกันไดโดยไมใหเกิดปญหาระหวาง กลุมชน 
สงผลใหส่ิงที่เปนองคประกอบสําคัญในการแสดงอัตลักษณ (เอกลักษณเฉพาะกลุมที่ทําใหแตกตาง
จากกลุมอื่น) ของชาวญัฮกุรเลือนหายไปทั้งวิถีชีวิตความเปนอยู ประเพณี วัฒนธรรม ความเช่ือ 
แนวคิด การแตงกาย การละเลน ฯลฯ กลายเปนเพียงภาพในอดีตจากการเลาขานของผูเฒาผูแก ที่ยัง
มีชีวิตอยูและเกิดมาทันกับชวงรอยตอของความเปนอดีตและปจจุบัน (สวนใหญมีอายุประมาณ 70 
ปขึ้นไป) ความเปล่ียนแปลงที่เกิดขึ้นกับชาวญัฮกุรที่เห็นไดชัดเจนเมื่อเปรียบเทียบกับคําบอกเลา
ของผูเฒาในหมูบาน(ไมวาจะเปนเปงคูณ (เปง = ตา) เปงขอย เปงเณร  เปงดอกไมและอีกหลายทาน) 
จากที่เคยอยูในไรในสวนตามเชิงเขาเปลี่ยนมาอยูในที่ราบ ตัวบานเคยปลูกเปนเพิงไมไผมุงแฝก
เปลี่ยนมา สรางดวยไมหลังคามุงสังกะสียกใตถุนสูง บางครอบครัวสรางบานปูนและคอนกรีตตาม
แบบ     สมัยใหม อาหารการกินจากที่เคยอาศัยผืนปาและธรรมชาติก็หันมาซื้ออาหารสําเร็จรูปและ
พืชผักจากตลาด ดวยเหตุท่ีผืนปาที่เคยอุดมสมบูรณเปนแหลงอาหารเลี้ยงชีพของชาวญัฮกุรไดถูก
ทําลายตัดโคนลงจากการนําไมมาสรางบานเรือนและการสัมปทานปาไมประมาณป พ.ศ. 2508 เปน
ตนมา1 สงผลใหสัตวปาและพืชพรรณธรรมชาติที่เคยมีคูกับปาเขาหมดสิ้นไปจะเหลือใหเห็นเพียง
ปาไผ     ที่ยังคงเปนแหลงสรางรายไดเพียงเล็กนอยใหกับชาวบานโดยการนําหนอไมมาบรรจุปบขาย 
การทาํไรทาํสวนก็ยังดํารงอยูแตพืชพรรณที่นํามาปลูกไมหลากหลายเหมือนอดีต พืชที่นิยมปลูกคือ 
มันสําปะหลัง 

 
เมื่อความเปนอยูเปลี่ยนไปจากเดิม “เงิน” จึงเปนปจจัยสําคัญและมีความจําเปนในการนาํ 

มาซื้อหาอาหารและปจจัยอื่นๆเพ่ือการดํารงชีพ การไดเงินมาดวยการจาํหนายผลิตภัณฑที่ปลูกในไร
และจากผืนปาจึงไมเพียงพอ ดังน้ันจึงมีการสงลูกหลานรุนหนุมสาวออกไปหางานทาํในตัวเมืองใหญ 
ๆ และกรุงเทพฯ ดวยการรับจางทัว่ไป เมื่อมีความจาํเปนตองเขาไปอยูอีกสังคมหน่ึงที่มีวัฒนธรรม
ความเปนอยูที่แตกตางจากเดิมของกลุมตน จึงตองมีการปรับลักษณะการดําเนินชีวิตใหสอดคลอง

                                                        
1คนกับอัตลักษณ (2), เอกสารประกอบการประชุมประจาํป ทางมานุษยวิทยา ครั้งที่ 2 เรื่อง ชาติและ
ชาติพันธุ, 26-28 มีนาคม 2546 
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กับสภาพของสังคมน้ันๆ เพ่ือใหดํารงชีวิตอยูรอดในสังคมใหมได เมื่อเวลาเนิ่นนานไปสิ่งใหมๆ
กลายเปนส่ิงคุนเคยและติดตัวนํามาใชในสังคมเดิมของตนจนกลายเปนเรื่องปกติ ไมวาจะเปนการ
ดําเนินชีวิตประจําวัน การแตงกายตามสมัยนิยม คือ เวลาปกติเด็กเล็กจะใสเส้ือยืดกางเกงขาสั้น         
คนหนุมสาวจะนิยมใสกางเกงยีนสหรือกางเกงขายาวเสื้อยืด เส้ือเชิ้ต คนแกรุนพอแมและตายายผูหญิง
ใสเส้ือคอกระเชาเสื้อแขนกระบอกนุงผาถุงลายไทยหรือลายปาเตะ ผูชายใสเส้ือแขนสั้นคอกลมหรือ
เส้ือคอเช้ิตนุงโสรงหรือสวมกางเกงขายาวและขาสั้นมีผาขาวมาคาดเอวหรือพาดไหล แลวแตความ
พึงพอใจและความเหมาะสมของแตละคนที่จะเลือกใสแบบใด  

 
 ในดานภาษาปจจุบันนิยมใชภาษาไทยและภาษาลาวแทนภาษาญัฮกุร โดยเฉพาะในกลุมคน
หนุมสาวที่สามารถพูดภาษาญัฮกุรไดจะพูดภาษาญัฮกุรเฉพาะในครอบครัวของตนเทาน้ัน เมื่ออยู
นอกพ้ืนที่จะไมนิยมพูดภาษาญัฮกุร ถึงแมวาจะพูดคุยกับคนญัฮกุรดวยกันก็ตาม สาเหตุมาจากเมื่อ
พูดแลวคนนอกที่อยูดวยฟงไมรูเรื่อง และที่สําคัญคือ รูสึกอาย กลัวการดูถูกวาเปนคนปาคนดง2          
ย่ิงกวาน้ันถาเปนครอบครัวที่ชาวญัฮกุรแตงงานกับคนนอกกลุมดวยแลวเม่ือมีลูก (ซ่ึงชาวญัฮกุร 
เรียกวา “ลูกซอด”)จะไมชอบพูดภาษาญัฮกุรแมแตการสื่อสารภายในครอบครัวก็ตาม ปจจุบัน
ภาษาญัฮกุรมีการพูดบางเฉพาะในกลุมคนเฒาคนแกเทาน้ัน และผลการศึกษาของนักภาษาศาสตร
ไดทําการศึกษาสภาวะของภาษาญัอกุร ทําใหทราบวา ภาษาญัฮกุรกําลังอยูในสภาวะวกิฤติและ
สงผลกระทบอยางมากตออัตลักษณของชาวญัฮกุรในดานอ่ืนๆ ดวย รวมถึงเพลงรองและการละเลน
ท่ีตองใชภาษาญัฮกุรเปนสําคัญ ไมวาจะเปนเพลงกลอมลูก การฟอนรํา ที่ปจจุบันสูญหายแลว  
โดยเฉพาะอยางยิ่ง ปะเรเร เพลงรองพ้ืนบานของชาวญัฮกุร เปนเพลงรองเกี้ยวพาราสีในเวลาทาํงาน
หรือหลังเลิกงานในรูปแบบเดิมที่แสดงถึงความเปนชาวญัฮกุรไดอยางชัดเจนก็สูญหายไป
เชนเดียวกัน ทั้งน้ีสวนหนึ่งเปนผลกระทบจากดานภาษา โดยปจจุบันจะเหลือใหเห็นในรูปแบบใหม
จากการฟนฟูการปะเรเรขึ้นมาในฐานะเปนมหรสพแสดงประกอบการจัดงานประเพณีงานบุญหอ
ดอกผึ้งเทาน้ัน  โดยมีเรื่องคาจางรางวัลเขามามีบทบาทสาํคัญตอการละเลนปะเรเรเปนอยางมาก 
และจะมีเพียงคนเฒาคนแก ที่เปนผูรองและผูฟง   

 
จากความเปนมาและลักษณะของชาวญัฮกุร รวมทั้งประเด็นปญหาการวิกฤติของภาษาและ

การรองปะเรเรที่มีสภาพดังกลาว ทาํใหผูวิจัยมีความสนใจที่จะศึกษาวจิัยเพ่ือหาความรูและแนวทาง
ในการฟนฟูและอนุรักษประเพณีและศิลปวัฒนธรรมของชาวญัฮกุร โดยเฉพาะอยางยิ่งศิลปวัฒนธรรม

                                                        
2 สัมภาษณนายพรเทพ ส่ือวงศสุวรรณ, 13 เมษายน 2546. 
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ดานดนตรี คือ ปะเรเร ใหพนจากสภาวะวกิฤติดังกลาว ดังวิจัยเพ่ือประกอบวิทยา นิพนธ เร่ือง        
“ปะเรเร เพลงรองพ้ืนบานของชาวญัฮกุร : กรณีศึกษาดนตรีชาวญัฮกุร อําเภอเทพสถิต จังหวัด
ชัยภูมิ”  ที่จะไดนําเสนอตอไป 

 
 แนวทางการศกึษาวจิัย เปนการศึกษาวจิัยดานมานุษยดุริยางควิทยา  นอกจากจะศึกษา
เพ่ือใหเกิดองคความรูในดานดนตรีแลวยังศึกษาองคประกอบทั่วไปของชุมชนไมวาจะเปนจารีต
ประเพณี วัฒนธรรม วิถีชีวิต รวมทั้งองคประกอบอ่ืนๆท่ีเปนเอกลักษณของกลุมชนชาวญัฮกุร  
เน่ืองจากวาส่ิงที่กลาวมาทั้งหมดนี้มีความสําคัญตอการศึกษาดนตรีของชาวญัฮกุร  โดยสามารถสื่อ
ใหเห็นถึงความเปนมาเปนไป ความเจริญ ความเสื่อม ความคงอยูและความเปลี่ยนแปลงของดนตรี 
ท่ีปรากฏในกลุมชนไดอยางชัดเจน การที่ผูศึกษามีความสนใจที่จะทาํการศึกษาวจิัยกลุมชนชาว      
ญัฮกุรที่อาศัยอยูในเขตอําเภอเทพสถิต จังหวัดชัยภูมิน้ัน เน่ืองจากวามีคุณลักษณะสอดคลองกับ      
การศึกษาในเชิงมานุษยดุริยางควิทยา ประกอบกับผูวิจัยมีภูมิลําเนาเดิมอยูที่จังหวัดชัยภูมิ จึงมีความ
มุงหวังที่จะเผยแพรศิลปวัฒนธรรมและการดนตรีของชาวญัฮกุร เพ่ือใหเปนที่รูจักแกบุคคลท่ัวไป 
และเปนการสรางองคความรูใหม ใหกับผูวิจัยและผูที่สนใจที่จะเขาไปศึกษาในประเด็นอื่น ๆ ตอไป 
อันจะนําไปสูประโยชนในการอนุรักษและเผยแพรวัฒนธรรมและการดนตรีของชาวญัฮกุร  
 

วัตถุประสงคของการวิจัย 
 
 1.  เพ่ือศึกษาสภาพสังคมและวัฒนธรรมของชาวญัฮกุร 
 2.  เพ่ือศึกษาวิเคราะหปะเรเรในเชิงดุริยางควิทยา (Musicology) 
 3.  เพ่ือศึกษาลักษณะทางกายภาพและบทบาทหนาที่ของเครื่องดนตรีประกอบปะเรเร 
 

ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 
 
 ไดเผยแพรศิลปวัฒนธรรมของชาวญัฮกุร นําเสนอขอเท็จจริงเกี่ยวกับวัฒนธรรมและการ
ดนตรีของชาวญัฮกุร ที่อยูในพ้ืนที่อําเภอเทพสถิต จังหวัดชัยภูมิ ตอสาธารณชนกอนที่ปะเรเรจะ      
สูญหายไป และเพื่อประโยชนในการอนุรักษและเผยแพรวัฒนธรรมและการดนตรีของชาวญัฮกุร 
เปนการสรางองคความรูใหมใหกับผูวิจัยและเปนการเปดชองทางใหผูที่สนใจที่จะเขาไปศึกษาใน
ประเด็นอื่น ๆ ตอไป  
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ขอบเขตการวิจัย 
 
1.  พื้นท่ีในการศึกษา  
 
 ศึกษาชาวญัฮกุร ใน 11  หมูบาน3 ในอําเภอเทพสถิต จังหวัดชัยภูมิ  โดยเลือกศึกษาเฉพาะ
หมูบานที่มีผูรองปะเรเรได  ดังน้ี 
 

1.1 บานไร  
1.2 บานวังไอคง 
1.3 บานวังอายโพธิ์  
1.4 บานวังตาเทพ 
1.5 บานเสลี่ยงทอง  
1.6 บานโคกสะอาด 
1.7 บานน้ําลาด  
1.8 บานสะพานหิน 
1.9 บานสะพานยาว  
1.10 บานไชยมงคล 

 1.11 บานทาโปง   
 
2.  ระยะเวลาในการศึกษา 
 
  ศึกษาการปะเรเรของชาวญฮักุร ตั้งแต พ.ศ.2546 – พ.ศ.2547  
 
3.  เน้ือหาในการศึกษา 
  
 3.1  ศึกษาลักษณะความเปนอยูประเพณี วัฒนธรรมและโครงสรางทางสังคมของชาวญัฮกุร  
 3.2  ศึกษาประวัติความเปนมาของชาวญัฮกุร 
 3.3  ศึกษาปะเรเรในเชิงมานุษยดุริยางควิทยา (Ethnomusicology)  

                                                        
3 สัมภาษณนายพรเทพ  ส่ือวงศสุวรรณ  ผูใหญบานวังอายโพธิ์ อําเภอเทพสถิต จังหวัดชัยภูมิ, 2546 
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ขอตกลงเบื้องตน 
 

 1.  การวิจัยคร้ังน้ีใชภาษาเขียนเรียกกลุมตัวอยาง วา “ญัฮกุร” และ “ชาวบน” 
 
 2.  การบันทึกโนตเพลงบันทึกโดยใชทั้งโนตไทยและโนตสากลและสัญลักษณอื่น 
 
 3.  กรณีการใชโนตสากล ใชเพียงเพ่ือเปนสัญลักษณแสดงความสูง – ตํ่า และ ส้ัน – ยาว 
ของ เสียงรองในบทเพลงเทาน้ัน มิไดแสดงถึงระดับเสียง ชวงเสียง และ ขั้นคูเสียงตามแบบสากล  
เน่ืองจากการใชเสียงตางๆ มีการเลื่อนไหลไปตามลักษณะการขับรองของผูรองแตละคน  และเปน
ลักษณะระบบเสียงเฉพาะการรองปะเรเรของชาวญัฮกุร 
 

นิยามศัพทเฉพาะ 
 
 1. ชาวญัฮกุร หมายถึง ช่ือกลุมชนที่ผูวิจัยนํามาเปนกรณีศึกษาหมายถึงชาวบนหรือคนดง 
 
 2. งานบุญหอดอกผึ้ง หมายถึง ประเพณีสําคัญของชาวญัฮกุรที่จัดขึ้นในชวงสงกรานต 
และมีการนําปะเรเรมารองเปนมหรสพประกอบในงาน  
 
 3. ศรัทธา หมายถึง  หอสูงที่สานดวยไมไผตั้งเสา 4 มุม สําหรับจุดประทัดในงานบุญ 
หอดอกผึ้ง 
 
 4. ประทัด หมายถึง ประทัดที่ทําจากกระบอกไมไผผูกติดกับศรัทธาเพ่ือใชจุดในงาน 
บุญหอดอกผึ้ง 
 
 5. หอดอกผึ้ง หมายถึง  หอที่มีลักษณะคลายบานโครงทําจากไมแลวบุดวยกาบกลวย  
แลวนําขี้ผ้ึงมาทําเปนดอกไมติดประดับ มีคานหาม 4 ทิศ ดานในใสกลวย กระยาสาด ขนมนางเล็ด 
ดอกไม ธูปเทียน 
 
 6. ปะเรเร หมายถึง เพลงรองพ้ืนบานประเภทหนึ่งของชาวญัฮกุรที่มีองคประกอบใน 
การรองที่ครบถวนตามแบบของชาวญัฮกุร 
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 7. กระแจะ  หมายถึง  ชื่อเรียกปะเรเรอีกช่ือหน่ึง 
 
 8. ปะ  หมายถึง  การรอง 
 
 9. ลูกคู หมายถึง ผูที่คอยชวยคิดและบอกบทรองใหกับผูรองเวลาผูรองคิดไมออก 
 
 10. โทน  หมายถึง เครื่องดนตรีของชาวญัฮกุรที่ตีใหจังหวะประกอบการปะเรเร 
 
 11. ตะโพน หมายถึง โทน ที่ใชตีใหจังหวะประกอบการปะเรเร ชาวญัฮกุรเรียกตะโพน  
  
 12.  เอื้อนขึ้นตน หมายถึง เอื้อนครั้งแรกของการรองรองกอนเปนอันดับแรกกอนจะเขา 
สูการรองเนื้อรอง หรือ เน้ือหาของเพลง 
 
 13.  เอื้อนหนาคํารอง หมายถึง การเปลงเสียงแท(เอื้อน)ประกอบการรอง 1 – 2 พยางค 
กอนรองเน้ือรอง 
 
 14.  เอื้อนเสริมทํานอง หมายถึง เอื้อนที่นํามารองตอกันหลายเสียงจนกลายเปนวรรคเพลง  
เพ่ือนํามารองเสริมเน้ือรองของเพลงใหเกิดความสมบูรณ ในวรรค   
 

15. ชาติพันธุวรรณลักษณ หมายถึง Ethnographic4 คือ การเขียนรายงานการวจิัยในเชิง 
พรรณาถึง ผลการศึกษากลุมชนและวัฒนธรรมที่เปนกลุมตัวอยางของผูวิจัยในเชิง 
มานุษยดุริยางควิทยาโดยการเสนอ  และอธิบายดวยลายลักษณอักษรเปนภาษามนุษยและสัญลักษณ 
อ่ืนๆ รวมทั้งการนําเสนอดวยส่ือในรูปแบบอื่น                  
 
 
 
 
 

                                                        
4 ปญญา  รุงเรือง,หลักวิชามานุษยดุริยางควิทยา, 2546 (หนา 75) 
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กฎเกณฑทางดุริยางควิทยา 
 
 1. พยางค หมายถึง  การเปลงเสียงรอง 1 เสียง 
 
 2. วรรคเพลง  หมายถึง  ความยาวของเนื้อรองหรือการเปลงคํารองเทากับ 1 จังหวะของ 
การตีกลองหรือ 1 หนาทับ 
 

3. ประโยคเพลง หมายถึง คํารองหลายวรรคเพลงมาเรียงตอกันเปน 1 ประโยคกําหนด 
ความสั้นยาวตามลักษณะการรองของผูรอง (เฉพาะกรณีของปะเรเร) 
 

4. จังหวะกลอง หมายถึง จังหวะการตีกลองประกอบการรอง 1 ชุดจังหวะ หรือ 1 หนา 
ทับที่เปนลักษณะเฉพาะของจังหวะประกอบปะเรเร  
 
 5. ระดับเสียง  หมายถึง  ระดับความสูงต่ําของเสียงรอง  
 
 6. เน้ือรอง  หมายถึง บทรองหรือบทประพันธที่ใชรองและนํามาใสทํานองรองปะเรเร 
 
 7. เอ้ือน หมายถึง การเปลงเสียงแทเปนทํานองโดยไมมีคํารอง 
 
 8. เอ้ือนระหวางคํา หมายถึง เอื้อนที่แทรกอยูระหวางพยางคของคํารอง 
 
 9. เอ้ือนทายคํา หมายถึง เอื้อนท่ีอยูทายคํารองเพ่ือปรับแตงคํารอง 
 
 10. ทํานอง หมายถึง เสียงสูงต่ําที่นํามาเรียงรอยกันเกิดเปนทํานองที่เปนเอกลักษณใน 
การปะเรเร 
 
 11. การดน หมายถึง การปะเรเรโดยคิดบทรองแบบกะทันหันไมมีการเตรียมลวงหนา 


